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GRUNDLAGGANDE ANVISNINGAR FOR SAKERHETEN
Enheten kan anvdndas av personer med nedsatt fysisk eller mental formdga eller brist
pd erfarenhet och kunskap, om de dvervakas eller om de har fatt instruktioner om saker
anvandning av apparaten och om de forstar de faror som medféljer anvandningen.
Barn fér inte anvanda maskinen som leksak.
Sank aldrig ned apparaten i vatten vid rengoring.
Denna maskin ar avsedd uteslutande for hushallsbruk. Den ar inte avsedd for an-
vandning i lokaler som anvands som personalkdk i butiker, kontor eller andra arbets-
platser, lantgdrds semesteranlaggningar, motel eller andra hotellverksamheter eller
rumsuthyrning.
I hdndelse av skador pa kontakten eller matningskabeln, lat dem bytas ut uteslutande
av Teknisk Assistans, for att forebygga alla risker.

ENDAST FOR EUROPEISKA MARKNADER:
Koppla alltid bort apparaten fran stromtillforseln om den lamnas utan tillsyn och
innan du monterar, demonterar, eller rengor den.
Denna apparat far inte anvandas av barn. Forvara apparaten och dess kabel utom
rackhall for barn.
Enheten kan anvdndas av personer med nedsatt fysisk eller mental formdga eller brist
pd erfarenhet och kunskap, om de dvervakas eller om de har fatt instruktioner om saker
anvandning av apparaten och om de forstar de faror som medféljer anvandningen.
Barn fér inte anvdnda maskinen som leksak.

Ytorna som bar denna symbolen, blir varma under anvandningen (symbolen ater-
finns endast pa vissa modeller).
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SAKERHETSVARNINGAR

Symboler, som anvands i dessa instruktioner

De viktiga vamingama ar forsedda med féljande symboler. Det
ar absolut nédvéndigt att iaktta dessa varningar.

Fara!
Underldtenhet att iaktta dessa anvisningar, kan orsaka skador
genom elektriska stotar med fara for livet som fdljd.

A Varning!

Underldtenhet att iaktta denna varning, kan vara eller &r orsak
till personskador eller skador pa maskinen.

& Fara for Brinnskador!
Underldtenhet att iaktta denna varning, kan vara eller &r orsa-
ken till brannskador.

m Observera:

Denna symbol anger rad och informationer som ér viktiga for
anvandaren.

AFara!

Eftersom maskinen fungerar med elektrisk strom, kan man inte

utesluta att den orsakar elektriska stotar.

laktta darfor foljande sékerhetsanvisningar:

+  Rorinte vid maskinen med vata hander eller fGtter.

+ Rorinte vid kontakten med vata hander.

+  Forsdkra dig att eluttaget som anvands alltid ar ldtt att
komma at, eftersom det endast pa detta satt & mdjligt att
dra ut kontakten vid behov.

+ Om du vill dra ut kontakten fran uttaget, grip tag direkt
i kontakten. Dra aldrig i sladden, eftersom den da kan
skadas.

- Foratt koppla bort maskinen fullsténdigt, dra ut kontakten
fran eluttaget.

+ | hdndelse av fel pd maskinen, forstk inte att reparera
dem.

SI& av maskinen, dra ut kontakten fran uttaget och kon-
takta Teknisk Assistans.

- Forealla ingrepp for rengdring, sténg av maskinen, dra ut
kontakten frdn vagguttaget och Iat maskinen svalna.

A Varning:

Forvara forpackningsmaterialet (plastpasar, polistyren) utom
rackhall for barn.

A Fara for Brinnskador!

Denna maskin producerar varmt vatten och nar den &r paslagen
kan vattendnga bildas.

Var forsiktig att inte komma i kontakt med vattenstank eller
varm dnga.

Nér apparaten &r paslagen, kan avstallningsytan for kopparna
(A6) blivarm.
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Regelmassig anvandning

Denna maskin dr utformad for beredning av kaffe och for att
varma drycker.

All'annan anvéndning ska anses vara felaktig och saledes farlig.
Tillverkaren ansvarar inte for skador som har sitt ursprung i fel-
aktig anvandning av maskinen.

Bruksanvisningar

Lds noggrant dessa instruktioner innan du anvander maskinen.
Underldtenhet att iaktta dessa instruktioner kan vara orsak till
personskador eller skador pa maskinen.

Tillverkaren ansvarar inte for skador som har sitt ursprung i un-
derldtenhet att iaktta dessa bruksanvisningar.

m Observera:

Forvara noggrant dessa instruktioner. Om maskinen dverlats till
tredje part, Gverldmna dven dessa bruksanvisningar.

INLEDNING

Tack for att du valt en automatisk kaffe-och cappuccinomaskin.
Vi dnskar dig mycket nje med din nya maskin. Ta dig ett par
minuter for att Idsa dessa bruksanvisningar. Pa sa sétt kommer
du att undvika faror och skador pa maskinen.

Bokstaver inom parentes
Bokstdverna inom parentes dverensstimmer med forklaringen
som aterges i Beskrivning av maskinen (sid 2-3).

Fel och reparationer

| hdndelse av fel, forsok, forst och framst att avhjdlpa dessa
genom att fdlja anvisningarna som dterges i avsnitten "Ljussig-
nalernas betydelse" pd sid 96 och “Felavhjélpning i 98 .

Om dessa inte skulle vara tillréckliga eller for ytterligare forkla-
ringar, rekommenderar vi att konsultera kundtjanst genom att
ringa numret som anges i bladet "Kundtjanst" i bilaga.

Om ditt land inte skulle vara upptaget i bladet, ring numret som
anges i garantin. For eventuella reparationer, vand dig uteslu-
tande till Teknisk Assistans hos De’Longhi. Adresserna aterges pa
garantisedeln, som medftljer maskinen.



BESKRIVNING

Beskrivningen av maskinen

(sid3- A)

A1.  Lock for behallaren for kaffebonor
A2. Lock for tratten for formalt kaffet

A3.  Behallare for kaffebdnor

A4, Tratt for formalt kaffe

AS. Knappd):f'dr att sla pa och sténga av maskinen (stand
by)

Avstallningsyta for koppar
Cappuccinoberedare (avtagbar)
Munstycke for varmt vatten och dnga (avtagbart)
Kaffemunstycke (justerbart i hdjd)
Kondensuppsamlingskar

Bricka for koppar

Vattennivavisare for droppkaret
Droppkar

Behallare for kaffesump
Huvudstrombrytare (PR/AV)
Brygglucka

Bryggrupp

Vattentank

Utrymme for vattenavhérdningsfilter
Lock vattentank

Ratt for justering av malningsgraden
Matningskabel

A6.

A7.

A8.

A9.

A10.
A1
A12.
A13.
A14.
A15.
At6.
A17.
A18.
A19
A20.
A21.
A22.

Beskrivning av kontrollpanelen

(sid2- B )

Vissa av panelens knappar har dubbelfunktion: denna anges
inom parentes i beskrivningen.

B1. Ratt for dnga/varmt vatten —=;
B2. Symbol (= ,:for beredningav 1kopp starkt kaffe
B3. Indikationslampan § blinkar: Apparaten vérms upp
B4. Indikationslampa l=s :
- fast ljus: sétt tillbaka sumpbehallaren (A15)
- blinkande: du maste tomma sumpbehéllaren
B5. Indikationslampa < : fyll pa vattentanken (A18)
B6. Indikationslampa A : allmant larm
B7. Indikationslampan [ blinkande:det dr nddvandigt att ge-
nomfdra avkalkning
B8. Symbol ki’)  for beredning av 2 stora koppar kaffe
B9. Ratt for val gy kaffesmak (&

B10. Symbol R for att utfora skoljning (Tryck in vid pro-
grammeringsprocedurerna for att Idmna det pdgdende
programme)

B11. Symbol \—_: for beredning av 1 stor kopp kaffe

B12. Symbol &%
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- fast: for att aktivera angfunktionen (Tryck in vid pro-

grammeringsprocedurerna  for  att  bekrdfta
programmeringen)

- blinkande: du maste vrida ratten for &nga/varmt vatten
(B1)

B13. Knapp @) : for att brygga en kopp kaffe LONG (/ pro-
grammeringsproceduren: Tryck in for att rulla genom val/
instdllningar)

B14. Symbol é)  for beredning av 2 koppar starkt kaffe

Beskrivning av tillbehdren

(sid2- C)

(1. Doseringsmétt for formalt kaffe

(2. Pensel for rengdring

(3. Avhdrdningsfilter (*bara pa vissa modeller)
(4. Reaktionssticka "Total Hardness Test"

(5. Avkalkningsmedel

FORBEREDANDE PROCEDURER

Kontroll av maskinen

Efter att ha avldgsnat forpackningsmaterialet, forsakra dig att
utrustningen dr hel och att alla tillbehdr finns med. Anvénd inte
utrustningen vid befintlighet av uppenbara skador. Vand dig till
Teknisk Assistans vid De'Longhi.

Installation av maskinen

& Varning!

Nér du installerar utrustningen ska foljande sakerhetsvarningar

iakttas:

« maskinen avger varme i den omgivande miljon. Efter att
ha placerat maskinen pd arbetshanken, kontrollera att ett
fritt avstdnd pd minst 3 cm finns mellan maskinens ytor,
sidorna och baksidan och ett fritt utrymme pd minst 15 cm
ovanfor kaffemaskinen.

Eventuellt intrangande av vatten i maskinen, kan skada

den.

Placera inte maskinen i ndrheten av vattenkranar eller
tvattstall.

maskinen kan ta skada om vattnet i dess innandome skulle
frysa.

Installera inte maskinen i en miljo dar temperaturen kan
sjunka under fryspunkten.

Placera matningskabeln, pa s satt att den inte skadas av
vassa hom eller av kontakt med varma ytor ( t ex elektriska
plattor).



Anslutning av maskinen

A Varning!

Forsakra dig att elndtets spanning Gverensstimmer med den
som anges pa skylten pa maskinens botten. Anslut maskinen
endast till ett eluttag, som &r regelmdssigt installerat och med
en minimum kapacitet pa 10A och &r forsett med effektiv jord-
ning. | handelse av inkompatibilitet mellan uttaget och maski-
nens kontakt, lat byta ut uttaget med ett annat av ldmplig typ,
av kvalificerad personal.

Forsta ibruktagandet av maskinen

m Observera:

Maskinen har kontrollerats vid fabriken, med anvandning
av helt vanligt kaffe, varfor det &r mdjligt att finna spar av
kaffe i kvarnen. Det ar emellertid garanterat att denna ma-
skin dr ny.

« Virekommenderar att sa snart som mdjligt personalisera
vattnets hardhet, enligt proceduren som beskrivs i para-
grafen "Programmering av vattnets hardhet” (sid. 95).

Gd vidare genom att folja instruktionerna:

1. Dra ut vattenbehdllaren (fig. 1), fyll den till MAX lin-
jen med farskt vatten (fig. 2), sdtt sedan tillbaka sjalva
vattenbehallaren.

2. Stdllen skal som rymmer minst 100 ml under cappuccinobe-
redaren (fig 3).

3. Anslut apparaten till elndtet och tryck in huvudstrombry-
taren som dr placerad pa apparatens sida (fig.4)

4. Tryckin knappen Q) (A5) (fig. 5).

5 Pa kontrollpanelen blinkar indikationslampan @3 (Fig.
6).

6. Vrid angreglaget till lage " 1 "(fig. 7): apparaten levererar
vatten frdn cappuccinoberedaren.

7. Nér utmatningen stannar automatiskt, vrid tillbaka ang-
reglaget till lage "0".

Maskinen stangs av.

For att anvénda den, tryck pa knappen Q) (A5) igen.

Observera:
Vid den forsta anvandningen dr det nddvandigt att bereda 4-5
kaffe innan maskinen bérjar ge ett tillfredsstéllande resultat.

PASLAGNING AV MASKINEN

D Observera!

Innan du slar pd maskinen, forsakra dig att huvudstrom-
brytaren &r intryckt (fig. 4).

« Vid varje paslagning, utfor maskinen automatiskt en for-
uppvdrmnings- och skdljningscykel, som inte kan avbry-
tas. maskinen dr klar for anvandning endast efter utforan-
det av denna cykel.
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A Fara for Brinnskador!

Under skdljningen, kommer lite varmt vatten ut ur kaffedispen-

serns munstycken, vilket kommer att samlas upp i droppkaret.

Var forsiktig att inte komma i kontakt med vattenstank.
Forattsla pa apparaten tryckin knappen Q)
(fig. 5): Indikationslampan & (B3) blinkar tills apparaten
utfor uppvarmningen och den automatiska skdljningen
(pa detta satt, fortsatter enheten, utdver att vrma upp
vdrmeaggregatet, att |dta varmt vatten rinna igenom de
inre ledningarna sa att dven dessa varms upp).

Apparaten r vid temperatur ndr indikationslampan & stings av

och indikationslamporna som avser dryckdispenseringen tands.

AVSTANGNING AV MASKINEN
Vid varje avstangning, utfor maskinen en automatisk skéljning,
om kaffe har beretts.

A Fara for Brinnskador!
Under skdljningen, kommer lite varmt vatten ut ur kaffedispen-
serns munstycken. Var forsiktig att inte komma i kontakt med
vattenstank.
For att stanga av maskinen, tryck in knappen Q) (fig. 5).
- Padisplayen blinkar ljuset § (B3) for att indikera att en-
heten héller pa att sténgas av.

Observera!
Om maskinen inte anvénds under en I&ngre tid, koppla bort den
fran elndtet:
stang forst av maskinen, genom att trycka in knappen
W) tfg.5);
tryck in huvudstrombrytaren som &r placerad pa appa-
ratens sida (fig. 4).

Varning!
Tryck aldrig in huvudstrombrytaren nér maskinen ar paslagen.

INSTALLNING AV VATTNETS HARDHET
For instruktionerna betréffande instélining av vattnets hardhet,
hanvisas till sid. 95 .

TEMPERATURINSTALLNING

Om du dnskar modifiera vattentemperaturen (lag, medel, hdg)

med vilken kaffet dispenseras, utfor foljande:

1. Med avstdngd apparat (standby) men med huvudstrém-
brytaren intryckt (ﬁg 4);

2. hallsymbolen = , (B2) intryckt tills indikationslamporna
och symbolerna pa kontrollpanelen (B) tands;

3. tryck in symbolen @3 (B13) for att vélja onskad
temperatur:




5 lag
Foole medel
§F = O hdg
oy O A | maximal

_Eesc

4. Tryckin symbolen d'}; (B12) for att bekréfta (eller @
(B10) for att avsluta utan att utfora dndringen). Indlka—
tionslamporna/symbolerna slécks.

P4 sd satt har temperaturen omprogrammerats.

AUTOMATISK AVSTANGNING

Det gdr att andra pd det instéllda tidsintervallet sd att apparaten

stangs av da den inte anvands efter en kvart, efter en halvtimme

eller efter 1, 2 eller 3 timmar. Gor pa foljande sétt for att pro-

grammera ett annat tidsintervall for automatisk avstangning:

1. Med avstangd apparat (standby) men med huvudstrom-
brytaren intryckt (fig. 4);

2. hdll symbolen &)(B& intryckt tills indikationslam-
porna och symbolerna pa kontrollpanelen (B) tands;

3. tryck in symbolen  @P, (B13) tills dnskad tidsintervall

valts:

3 15 min.
Foole 30 min.
= O 1timme
= O A 2 timmar:
B o= O A [ |3timmar

_Esc

4. Tryckin symbolen & (B12) for att bekréfta ( eIIer@)
(B10) for att avsluta utan att utfora andringen). Indika-
tionslamporna/symbolerna slécks.

Tidsintervallet for den automatiska avstangningen har pa sa

satt omprogrammerats.

ENERGIBESPARING

Med denna funktionen dr det mdjligt att aktivera eller inakti-

vera energibesparingsfunktionen. Maskinen &r forberedd vid fa-

briken i aktiverat ldge, vilket garanterar ldgre energiforbrukning

for den pdslagna maskinen, i enlighet med gallande Europeiska

standarder. Om du avser modiiera instdllningen, utfér foljande:

1. Med avstangd maskin (standby) men med huvudstrém-
brytaren intryckt (fig. 4);

2. hall ikonen @J(BB) intryckt tills ikonerna och signal-
lampan & (B3) tands (om energibesparingsfunktionen
ar aktiverad);
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3. tryck pd nytt in ikonen @J for att aktivera (signallam-
pan & (B3)) tinds eller inaktivera (signallampan [}
(B3)) slacks, energ|bespar|ngsfunkt|onen

4. tryck in ikonen & (B12) for att bekrifta (eller Z
(B10) ) for att Gverge utan att utfora modifieringen). kS@J
nallamporna/ikonerna slécks

Instdliningen av energibesparingen dr nu omprogrammerad.

m Observera!

« |ldge for energibesparing kraver maskinen nagra minuter
av vantan, innan den forsta koppen kaffe bereds, eftersom
den forst maste varmas upp.

FABRIKSVARDEN (RESET)

Med denna funktion dterstalls samtliga instéllningar (tempera-

tur, automatisk avstangning, vattnets hardhetsgrad, energibe-

sparing och alla mangdprogrammeringar genom att aterga till
fabriksinstallningar).

1. Med avstangd apparat (standby) men med huvudstrom-
brytaren intryckt, (fig. 4);

2. hall symbolen? P, (B15) intryckt tills indikationslam-
porna och symbolerna pé kontrollpanelen (B) tands;

3. tryckin symbolen &, (B12) for att gd tillbaka till fabriks-
varden (eller & (B10) for att avsluta utan att utfora dnd-
ringen). Indikationslamporna slacks.

Instdliningarna och mangderna & nu aterstallda till

fabriksvardena.

BEREDNING AV KAFFE

Val av kaffesmak

Justera valratten for kaffesmaken (B9) for att stélla in dnskad
smak: ju mer du roterar medurs, desto storre kommer mangden
kaffebonor som maskinen kommer att mala att vara och saledes
kommer det bryggda kaffet att ha starkare smak. Med ratten
pa MIN far du en extra latt kaffe; med ratten pa MAX far du en
extra stark kaffe.

00

MIN

m Observera:

Vid den forsta anvandningen dr det nddvéndigt att prova
sig fram och gdra mer dn en kaffe for att hitta rdtt position
for ratten.

Var noga med att inte vrida for [ingt mot MAX annars finns
det risk for att kaffet dispenseras for langsamt (droppvis),
speciellt nar du begar tva koppar kaffe samtidigt.



Val av méangd kaffe i koppen
Maskinen ar forhandsinstalld vid fabriken for att automatiskt
dispensera fdljande méngder kaffe:

onskat kaffe symbol dispenserad
maéngd

1 liten 2, (=40ml)

1stor = (=120ml)

2sma L%) (=40ml) x2

2stora &) (=120ml) x2

Om du vill andra mangden kaffe (som maskinen doserar auto-

matiskt i koppen), gor sa har:

- Tryck in och hall intryckt symbolen =, (B2) eIIerEJ (B6)
som du vill &ndra mangden for, tills sjalva symbolen blin-
kar och alla varningslampor blinkar 4 ganger: maskinen
brjar att brygga kaffe: slapp da symbolen;

- narkaffeti koppen ndr 6nskad nivd, tryck in samma knapp
igen for att spara den nya mangden.

Nar du sedan trycker in den knappen, har maskinen sparat de

nya installningarna.

Observera!
Programmeringen av en kopp & ocksd programmerad for
mangden kaffe i de motsvarande tva kopparna.

Justering av kaffekvarnen

Kaffekvarnen ska inte justeras, dtminstone inte till en bdrjan,
eftersom den redan forhandsinstallts vid fabriken for att erhélla
en korrekt dispensering av kaffet.

Om dispenseringen &nda, efter att ha berett de forsta koppar-
na kaffe, skulle vara tunn med lite skum eller alltfor langsam
(droppvis), dr det nédvéndigt att utfora en korrigering med jus-
teringsratten, for malningsgraden (fig. 8).

m Observera!

Justeringsratten ska vridas endast medan kaffekvarnen &r
igang.

Om kaffet kommer alldeles for [dngsamt
eller inte alls, vrid medurs ett hack mot
nummer7.

For att ddremot erhalla ett hogre flode
av kaffet och for att forbattra skummets
utseende, vrid moturs ett hack mot
nummer 1 (inte mer an ett hack i taget,
annars kan kaffet sedan komma droppvis).

Effekten av denna korrigering, marks endast efter dispensering
av atminstone 2 pafdljande koppar kaffe. Om du efter denna
justering inte har erhallit dnskat resultat, &r det ndvandigt att
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upprepa korrigeringen genom att vrida ratten med ytterligare
ett hack.

Rad for varmare kaffe

For att erhdlla varmare kaffe, rekommenderar vi att:
utfdr en skoljning fore dispenseringen, genom att trycka in
symbolen g (B10);
varm koppara med varmt vatten (anvénd funktionen for
varmt vatten);
oka kaffetemperaturen enligt beskrivningen i foregdende
kapitel (sid. 88 ).

Beredning av kaffe med anvandning av kaffe i
bonor

& Varning!

Anvand inte karamellerade eller kanderade kaffebonor eftersom
dessa kan klibba fast i kaffekvarnen och gdra den oanvandbar.

1. Infor kaffebonora i den dérfor avsedda behallaren (fig.
9).

2. Placera under kaffedispenserns munstycken:
- 1kopp om du dnskar 1 kopp kaffe (fig. 10);
- 2 koppar om du dnskar 2 koppar kaffe (fig. 11).

3. Sank dispensern sa att den kommer sd nédra kopparna som
mojligt: pa sa sétt erhaller du battre skum (fig. 12).

4. Tryck pd symbolen for dnskad dispensering:

Onskat kaffe symbol
1liten =
1 stor -
2smd &
2 stora =,

5. Beredningen startar och pd kontrollpanelen forblir indika-
tionslampan som motsvarar den valda knappen, ténd.

Nér beredningen avslutats, & maskinen redo for en ny

anvandning.

m Observera:

« Medan maskinen bereder kaffet, kan dispenseringen stop-
pas ndr som helst genom att trycka in vilken knapp som
helst.

« Om du vill ha mer kaffe i koppen efter att det har slutat att
rinna ut, behdver du bara (inom 3 sekunder) trycka in en av
kaffeknapparna.

Nér beredningen avslutats, ar maskinen redo for en ny
anvandning.

A Varning!



+ Om kaffet kommer droppvis eller &r tunt med lite skum
eller @r for kallt, 1 raden som dterges i kapitlet "Felav-
hjalpning” (sid. 98 ).

« Under anvéndning, kan indikationslampor téndas pa kon-
trollpanelen vars innebdrd forklaras i avsnittet "Ljussigna-
lernas betydelse" (sid. 96).

- Foratt erhdlla varmare kaffe, hénvisas till paragrafen "Rad
for varmare kaffe" (sid. 90 ).

Beredning av kaffe med anvandning av formalt
kaffe

A Varning!

Infor aldrig kaffebnor i tratten for formalt kaffe, annars
kan maskinen skadas.

«  Infor aldrig formalt kaffe i maskinen ndr den ar avsténgd,
for att undvika att det sprider sig inuti maskinen och smut-
sar ner den. | denna handelse kan maskinen ta skada.

«  Infor aldrig mer @n 1 struket matt,
annars kan maskinens innandome
smutsas ner eller sa kan tratten tap-
pasigen.

m Observera!

Nér du anvander férmalt kaffe, & det mdjligt att bereda endast

en kopp kaffe at gdngen.

1. Kontrollera att maskinen ar paslagen.

2. Vrid ratten ()ep (B9) moturs till lige &—- .

3. Oppna locket pa tratten for formalt kaffe.

4. Forsdkra dig att tratten inte dr igentdppt, for sedan in ett
struket matt formalt kaffe (fig. 13).

5. Placera en kopp under kaffedispenserns munstycken (fig.
10).

6. Tryckin symbolen for 1 kopp = (B2).

7. Kaffebryggningen startar.

Observera!
Om funktionen "Energy saving" ("Energibesparing") har aktive-
rats, kan dispenseringen av den forsta koppen kaffe kréva ndgra
sekunders vantan.

Beredning av DOPPI0+ med anvindning av kaffe

i bonor

Folj anvisningarna i avsnittet "Beredning av kaffe med kaffe i
?g{\;r , for att forbereda maskinen och tryck in symbolen'("_a

Personalisering av kvantiteten for kaffe DOPPI0+
Maskinen dr forhandsinstalld vid fabriken for att dispensera un-
gefar 120ml for kaffe DOPPIO-+. Om du dnskar modifiera detta
val, utfor foljande:
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1. Placera en tillrdckligt stor kopp eller ett glas under kaffe-
dispenserns munstycken.

2. Tryck och hall intryckt symbolen @ (B15) tills sjélva
symbolen blinkar och alla varningslampor blinkar 4
ganger;

3. Slépp upp symbolen'/@> maskinen bdrjar dispensera
kaffet;

4. l[\loéPrDL(affet i koppen ndr dnskad niva, tryck in symbolen
s, pa nytt.

Mangden kaffe i koppen d@r nu programmerad enligt den nya

installningen.

m Observera!

Den minsta programmerbara mangden dr ca 80 ml.
Den maximala programmerbara mangden dr ca 120ml.

Beredning av kaffe LONG (stor kopp), med
anvandning av kaffe i bonor

Folj anvisningama i avsnittet "Beredning av kaffe med kaffe i
bonor", for att forbereda maskinen och tryck in symbolen, @,
(B13).

Beredning av kaffe LONG med anvandning av

formalt kaffe

1. Folj instruktionerna som anges under punkt 1-2-3-4 i av-
snittet “Beredning ay kaffe med formalt kaffe” och tryck
sedan in symbolen @, (B13),\

2. Maskinen brjar att brygga kaffe; i mitten av beredningen,
tands indikationslampan A\ medan indikationslampan
lz=) och symbolen @ blinkar;

3. Hall formalet kaffe i tratten;

4. Tryckin symbolen @ : Beredningen &terupptas.

Personalisering av kvantiteten for kaffe LONG

Maskinen ar forhandsinstélld vid fabriken for att dispensera

ungefdr 200ml for kaffe LONG. Om du 6nskar modifiera detta

val, utfor foljande:

1. Placera en tillrackligt stor kopp eller ett glas under kaffe-
dispenserns munstycken. "

2. Tryck och hdll intryckt symbolen, @?, EF (B13) tills sjalva
symbolen blinkar och alla varningslampor blinkar 4
génger;

3. Slapp upp symbolen P, : maskinen bdrjar dispensera
kaffet;

4. Ngr kaffet i koppen ndr 6nskad niva, tryck in symbolen
=P, pénytt.

Méangden kaffe i koppen dr nu programmerad enligt den nya

installningen.



BEREDNING AV CAPPUCCINO

A Fara for Brinnskador!
Under dessa beredningar kommer anga ut: Var forsiktig s du
inte brénner dig.

1. Foren cappuccino, brygg kaffe i en stor kopp;

2. Fyll en behallare, helst forsedd med ett handtag for att
undvika att branna dig, med cirka 100 gram mjélk for varje
cappuccino som ska tillagas. Vid val av behallarens storlek,
ta hansyn till att vatskans volym kommer att dka 2 till 3
ganger;

m Observera:

For att erhalla tjockare och rikligare skum anvénd l&ttmjolk
eller mellanmjolk vid kylskapstemperatur (ungefar 5° C).
For att undvika att erhdlla mjolk med for lite skum eller
med stora bubblor, rengor alltid cappuccinoberedaren som
beskrivs i avsnittet "Rengdring av cappuccinoberedaren
efter anvandning”.

3. (appuccinoberedaren kan vridas ndgot utdt, for att kunna
anvénda behallare av alla storlekar.

4, Sank ned cappuccinoberedaren forsiktigt i mjolkbehalla-
ren sd att den svarta ringen aldrig sanks ner;

5. Tryckin symbolen&(Bn); indikationslampan[f(B3)
blinkar for att ange att maskinen haller pa att vérmas upp;

6. Nér apparaten dr i temperatur, sldcks indikationslampan
[ och symbolen &, blinkar;

7. Vrid sedan ratten for varmvatten/anga &» (B1) till lage .
For att fa ett krdmigare skum rotera behdllaren med lang-
samma rorelser nedifran och upp. (Man rekommenderar
att inte sldppa ut anga i mer dn 3 minuter i foljd);

8. Efteratthandtt det Gnskade skummet, avbryt utslappet av
dnga genom att vrida ratten till lage 0. Symbolen &
blinkar.

9.  Forattldmna angfunktionen, tryck in knappen k&)

oK

& Fara for Brinnskador!

Sténg av dngan innan du tar bort behallaren med den skum-
made mjolken for att undvika brénnskador orsakade av stan-
kande kokhet mjolk.

10. Tillsatt den skummade mijolken till det tidigare tillagade
kaffet. Cappuccinon &r klar: sockra efter behag och, om sa
onskas, strd lite kakaopulver dver den skummade mjolken.

m Observera!

Om funktionen "Energy saving (Energibesparing)" har aktive-
rats, kan dispenseringen av varm dnga krava ndgra sekunders
vantan.
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Rengoring av cappuccinoberedaren efter
anvandning

Rengdr cappuccinoberedaren efter varje anvandning, for att
undvika att mjclkrester avlagras eller att den tapps igen.

A Fara for Brinnskador!

Under rengdring, kommer lite varmt vatten ut fran cappuc-

cinoberedaren. Var forsiktig att inte komma i kontakt med

vattenstdnk.

1. Latlite vatten rinna ut genom att vrida ratten varmvatten/
dnga & (B1)till ldge I. Avbryt sedan utsléppet genom att
aterstalla ratten till 0-laget.

2. Vanta ndgra minuter tills cappuccinoberedaren kylts av: vrid
moturs och dra cappuccinoberedaren nedat for att dra ut
den (fig. 15).

3. Dramunstycket nedat (fig. 16).

4. Kontrollera att halen som anges av pilen i fig. 17 inte
ar igentdppta. Om nddvéndigt, rengor dem med en
knappnal.

5. For in munstycket igen och for in cappuccinoberedaren pa
munstycket genom att trycka uppat och vrida den medurs
tills den hakar fast.

DISPENSERING AV VARMT VATTEN

A Varning! Fara for briannskador.

Lamna aldrig maskinen odvervakad ndr varmt vatten dispense-
ras. Varmvattenrdret blir varmt under dispenseringen, sd du ska
gripa beredaren endast i handtaget.

1. Placera en behdllare under cappuccinoberedaren (sd ndra
som mdjligt for att undvika sténk)

2. Vrid ratten for varmvatten/dnga &» (B1) till lage I.

3. For att manuellt stoppa dispensefingen av varmt vatten,
vrid ratten for varmvatten/dnga & till ldge 0.

m Observera!

Om funktionen "Energy saving" ("Energibesparing") har aktive-
rats, kan dispenseringen av varmt vatten kréva ndgra sekunders
vantan.

RENGORING

Rengoring av maskinen

Foljande delar av maskinen ska rengdras regelbundet:
- behallare for kaffesump (A14),

- droppkar (A13),

- vattentanken (A18),

- kaffedispenserns munstycken (A9),

- cappuccinoberedare (A8)

- tratt for formalet kaffe (A2),




- bryggruppen (A17), dtkomlig ndr serviceluckan Gppnas
(A16),
- kontrollpanelen (B)

A Varning!

« Anvdnd inte losningsmedel, abrasiva rengdringsmedel
eller alkohol for rengdring av maskinen. Fér de superauto-
matiska De’Longhi maskinerna dr det inte nddvandigt att
anvdnda kemiska tillsatser for rengdringen av maskinen.

«  Anvénd inte metallforemal for att avldgsna kalkavlagring-
ar och kaffeavlagringar, eftersom dessa skulle kunna repa
metall-och plastytorna.

Rengoring av behallaren for kaffesump.

Nér indikationslampan t=lblinkar pa displayen, maste du
tomma behallaren for kaffesump och rengdra den. Maskinen
kan inte bereda kaffe forrdn sumpbehallaren rengjorts. Ma-
skinen meddelar att det & nddvandigt att tomma behallaren,
dven om den inte &r full, om 72 timmar har forflutit sedan den
forst utforda beredningen (for att rakningen av de 72 tim-
marna ska utforas korrekt, far maskinen aldrig stangas av med
huvudstrombrytaren).

For att utfora rengdringen (maskinen &r paslagen):

+  Drautdroppkaret (fig. 18), tom det och rengor det.

« Tom och rengor noggrant behallaren for kaffesump (A14),
med uppmérksamhet att avldgsna alla rester, som kan fin-
nas pa botten, den medfdljande penseln (C2) ar forsedd
med en spatel for detta skal.

+ Kontrollera karet for kondensuppsamling (A10) och tom
det om det ar fullt (fig. 19).

A Varning!

Nér du drar ut droppkaret &r det obligatoriskt att alltid tomma
sumpbehallaren dven om den inte &r full. Om denna procedur
inte utfors, kan det intraffa att sumpbehallaren fylls mer @n for-
utsett vid beredningen av pafoljande kaffe.

Rengdring av droppkaret och kondenskaret

Varning!

Droppkaret (A13) dr forsett med en flytande indikator (rod)
(A12) for vattennivan i innehallet (fig. 20). Innan denna indi-
kator bdrjar komma ut fran koppbrickan, ar det nddvandigt att
tomma karet och rengdra det, annars kan vattnet komma dver
kanten och skada maskinen, avstallningsytan och omradet
runtomkring.
For att avidgsna droppkaret:
1. Dra ut droppkaret och kaffesumpbehallaren (fig. 18);
2. Tom droppkaret och behallaren for sump (A14)och tvétta

dem;
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3. Kontrollera karet for kondensuppsamling (A10)och tom
det om det dr fullt.
4. Sitt tillbaka droppkaret och kaffesumpbehallaren.

Rengoring av maskinens innandome

& Fara for elektriska stotar!

Innan du utfor rengdringen av de invandiga delarna, ska ma-

skinen vara avstangd (se "Avstangning") och bortkopplad fran

elndtet. Sank aldrig ner maskinen i vatten.

1. Kontrollera regelbundet (ungefér en géng i manaden) att
maskinens innandome (atkomligt nar droppkaret (A13)
har avlagsnats) inte dr smutsigt. Om nddvandigt, avidgsna
kafferester med den medfdljande penseln (C2) eller en
svamp.

2. Sug upp alla rester med en dammsugare (fig. 21).

Rendring av vattentanken

1. Rengor vattentanken (A18) regelbundet (ungefér en gang i
manaden och vid varje byte av avhérdningsfiltret (C3) (om
forutsett), med en fuktig duk och lite milt diskmedel.

2. Avldgsna filtret (om befintligt) och skdlj det med rinnande
vatten.

3. Forin filtret pd nytt (om forutsett), fyll tanken med farskt
vatten och sdtt tillbaka tanken.

4. (Endast modeller med vattenfilter) Dispensera cirka 100 ml
varmt vatten for att ateraktivera filtret.

Rengoring av kaffedispenserns munstycke

1. Rengor kaffedispenserns munstycken med en svamp eller
den duk (fig. 22).

2. Kontrollera att halen i kaffedispensern inte &r igentappta.
Om nddvandigt, avldgsna kafferesterna med en tandpe-
tare. (fig. 22).

Rengoring av tratten for matning av det formalda
kaffet

Kontrollera regelbundet (ungefdr en gang i manaden ) att trat-
ten for det formalda kaffet (A4) inte dr igentdppt. Avldgsna vid
behov eventuella rester av kaffe med hjalp av den medfdljande
penseln (C2).

Rengoring av bryggruppen
Bryggruppen (A17) mdste rengdras atminstone en gang i
manaden.

A Varning!

Bryggruppen kan inte avlagsnas ndr maskinen &r paslagen.
1. Forsdkra dig att maskinen har utfort avsténgningen kor-
rekt (se "Avsténgning av maskinen", sid. 88 ).



2. Oppna bryggruppens lucka (fig. 23), som &r placerad p&
den hdgra sidan.

3. Tryck de tva roda knapparna for frislappningen indt och dra
samtidigt ut bryggruppen (fig. 24).

4. Sank bryggruppen ungefar 5 minuter i vatten och skdlj den
sedan under kranen.

A Varning!

SKOLJ ENDAST MED VATTEN

Inget diskmedel - ingen diskmaskin

Rengdr bryggruppen, utan att anvanda diskmedel, efter-
som dessa kan skada den.

5. Rengor, med hjdlp av penseln (C2), eventuella kafferester
fran bryggruppens utrymme, synliga fran bryggruppens
lucka.

6. Efter rengdringen, satt tillbaka bryggruppen, genom att
forain den i hallaren (fig. 25), tryck sedan pa texten PUSH,
tills du hor att den klickar fast.

m Observera!

Om det &r svdrt att fora in bryggruppen, ar det nodvandigt, fore
inforandet) att fora den till korrekt dimension, genom att trycka
pa de tva spakarna, som anges pa fig. 26 .

7. Nérden sedan ar inford, forsakra dig att de tvd roda knap-
parna har skjutits ut (fig. 27).
8. Stdng bryggruppens lucka.

AVKALKNING
Avkalka maskinen ndr indikationslampan 1 (B7)blinkar pa
displayen.

A Varning!

Avkalkningsmedletinnehaller syror, som kan irritera huden
och dgonen. Det dr absolut nddvandigt att iaktta tillver-
karens sakerhetsforeskrifter, som aterges pa avkalknings-
medlets forpackning, samt forskrifterna for beteendet som
ska iakttas i handelse av kontakt med hud och dgon.

«  Virekommenderar att anvanda uteslutande avkalknings-
medel frdn De’'Longhi. Anvéndning av ej lampliga avkalk-
ningsmedel, liksom €] regelmdssigt utford avkalkning, kan
medfdra uppkomst av defekter, som inte tacks av tillverka-
rens garanti.

1. Med avstdngd apparat (standby) men med huvudstrom-
brytaren intryckt (fig. 4);

2. Hall symbolen = ,(B11) intryckt tills sjilva symbolen
tands [ (B7).

3. Tom vattentanken fullstéandigt (A18) och avldgsna avhérd-
ningsfiltret (om befintligt), tom sedan droppkaret (fig. 18)
och sumpbehallaren och satt sedan tillbaka dem.
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4. Hall avkalkningsmedlet i vattentanken upp till nivén
A(motsvarande en forpackning pa 100ml) som &r tryckt pa
tankens baksida (fig. 28); och tillsétt sedan vatten (en liter)
tills nivd B nds (fig. 28), satt tillbaka vattentanken.

5. Placeraen tom behdllare, med en minimum kapacitet pa 2I
(fig. 3) under dispensern for varmt vatten.

& Varning! Fara for brinnskador

Dispensern slédpper ut varmt vatten med syrainnehall. Var forsik-

tig att inte komma i kontakt med vattenstank.

6. Tryckinsymbolen &b = (B12) for att bekrafta inforandet
avlosningen.

7. Symbolen & = blinkar for att indikera att rotera ratten
for varmvatten/anga &5 (B1) till lage I. Nér du har vridit
pa ratten, startar avkalkningsprogrammet och avkalk-
ningsmedlet kommer ut ur vattendispensern.

8. Avkalkningsprogrammet utfor automatiskt en rad skdlj-
ningar med intervaller, for att avidgsna kalkavlagringarna
fran kaffemaskinens innandome.

Efter ca 30 minuter, avbryter apparaten avkalkningen och pa

panelen blinkar symbolerna &  och &> : vrid ratten varmvat-

ten/dnga & till lage 0.

9. Maskinen dr nu klar for en skdljningsprocedur med farskt

vatten. Dra ut vattenbehallaren (A18), tm den, skdlj den

med rinnande vatten, fyll pa den upp till MAX-nivan med
farskt vatten, satt tillbaka filtret (om det har tagits bort
innan) och for in vattenbehadllaren i maskinen.

Tom den anvdnda behallaren for att samla upp avkalk-

ningsmedlet och satt tillbaka den tom under dispensern

for varmt vatten. .

Vrid ratten varmvatten/anga &5 till lage | for att starta

skoljningen. Det varma vattnet kommer ut ur dispensern

Nér vattenbehallaren dr helt tom, blinkar symbolen &

och |nd|kat|onslanlgan £ pa panelen: Vrid ratten for

varmvatten/anga &> till lage 0;

10.

1.

12.

13.  Dra ut vattenbehallaren och fyll den pa nytt upp till MAX
med farskt vatten;
14. Tom den anvanda behallaren for att samla upp avkalk-

ningsmedlet och satt tillbaka den tom under dispensern
for varmt vatten;

Vrid rattenfor varmvatten/anga @ till lage I

Apparaten aterupptar skoljningen och slutar med dispen-

Risk for

15.
16.

sering av vatten fran kaffedispensern (A9) (
brénnskador! )

Vrid till sist ratten for varmvatten/anga till pos. 0 och fyll
behallaren upp till MAX med farskt vatten.
Avkalkningsproceduren dr fullbordad.

17.



PROGRAMMERING AV VATTNETS HARDHET
Indikationslampan [%|ténds efter en bestamd driftsperiod, som
beror pd vattnets hardhet.

Maskinen @r forhandsinstalld vid fabriken pa hardhetsgrad 4.
Om sa dnskas dr det mdjligt att programmera maskinen bero-
ende pa vattnets verkliga hdrdhetsgrad i de olika regionerna,
och pd sa satt gora proceduren for avkalkning mindre frekvent.

Matning av vattnets hardhet

1. Avldgsna fran forpackningen den medféljande stickan
"TOTAL HARDNESS TEST" i bilaga till instruktionerna pa
engelska.

2. Forinensticka heltiett glas vatten i ungefdr en sekund.

3. Dra ut stickan ur vattnet och skaka den létt. Efter ungefér
en minut bildas 1, 2, 3 eller 4 roda rutor, beroende pa vatt-
nets hardhet, motsvarar varje ruta 1 grad.

latt vatten §§ | |
inte

sarskitthart§ & = [T T
vatten

hartvatten§ = © [ TN
mycket hart

vatten§ =l O A

Instéllning av vattnets hardhet

1. Med avstangd apparat (standby) men med huvudstrom-
brytaren intryckt (fig. 4);

2. Tryck in symbolen é’) (B14) tills sjalva symbolen och
indikationslamporna som visar den aktuella instdllningen
tands;

3. Tryckin symbolen @, (B13) for att valja hérdheten som
detekteras med teststickan; Cwo

4. Tryckin symbolen &  (B12) for att bekréfta (eller @)
(B10) for att avsluta utan att utfora dndringen).

Maskinen dr nu omprogrammerad enligt den nya installningen

for vattnets hardhet.

AVHARDNINGSFILTER (*BARA PA VISSA
MODELLER)

Vissa modeller ar forsedda med ett avhardningsfilter: om din
modell saknar detta, rekommenderar vi att kopa det hos auk-
toriserade De’Longhi. service center.

For en korrekt anvéndning av filtret, folj de nedanstaende
instruktionerna.

Installation av filtret

1. Tautfiltret (C3) ur forpackningen.

2. Vrid datumskivan (fig. 29), tills de foljande 2 anvandnings-
manaderna visas.

m Observera

Filtret har en varaktighet pa tva manader vid normal anvénd-
ning, om maskinen déremot forblir oanvand med installerat
filter, har det en maximal varaktighet pa 3 veckor.

3. For att aktivera filtret, Iat kranvatten flyta i filtrets hal som
anges pa figuren, tills vattnet kommer ut ur sidodppning-
arna i over en minut (fig. 30).

4. Dra ut tanken (A18) frdn maskinen och fyll den med
vatten.

5. Forin filtret i vattentanken och sénk det helt i ungefar tio
sekunder och luta det for att undvika att luftbubblorna
kommer ut (fig. 31).

6. Forin filtret i det darfor avsedda utrymmet (fig. 32) och
tryck till botten.

7. Stang tanken igen med locket (fig. 33) och for sedan in
tanken i maskinen igen.

33

8. Placera en behdllare under dispensern for varmt vatten
(kapacitet min. 500 ml)

9. Dispensera,varmt vatten genom att vrida ratten varmvat-
ten/anga & (B1) till ldge .

10. Dispensera minst 500 ml vatten, vrid sedan ratten varmvat-
ten/dnga g till lage 0.

Nu dr filtret aktiverat och du kan anvanda maskinen.

Utbyte av filtret

Nér de tvd manaderna for filtrets varaktighet har forflutit (se

datumskivan) eller om apparaten inte anvands under 3 veckor,

ar det nddvandigt att byta ut filtret:

1. Drauttanken (A15) och det uttjanta (C3) filtret;

2. Taut det nya filtret frén forpackningen och utfor vad som
illustreras under punkterna 2 till 10 i foregdende avsnitt.

Nu &r det nya filtret aktiverat och du kan anvénda maskinen.

TEKNISKA DATA

Spanning: 220-240V~ 50/60 Hz max. 10A
Absorberad kraft: 1450W
Tryck: 15 bar



Max kapacitet vattentank: 141

Dimensioner LxHxD: 195x480x340 mm
Kabelns langd: 1050 mm
Vikt: 9,Tkg

Max kgacitet behallare for kaffebdnor:

2009

Apparaten dverensstammer med foljande EG direktiv:

Lagspanningsdirektivet ~ 2006/95/CE  och
modifieringar;

EMC Direktivet 2004/108/CE och paféljande modifieringar;
Europeiskt Direktiv Stand-by 1275/2008

Materialen och foremdlen som &r avsedda for kontakt med livs-
medel dverensstimmer med foreskrifterna i Europa direktivet

1935/2004.

pafdljande

BORTSKAFFANDE

| enlighet med Europa direktivet 2002/96/EC, fér ap-
paraten inte bortskaffas med vanligt hushallsavfall,
utan ska dverldmnas till en auktoriserad central for
separat avfallshantering.

INDIKATIONSLAMPORNAS BETYDELSE

VISADE MOJLIG ORSAK ATGARD
INDIKATIONSLAMPOR
Vattnet i tanken (A18) dr inte tillrackligt. Fyll pa vattentanken (A18) och/eller for in den
E o O A H korrekt, genom att fora in den tills du hor att
den klickar fast.
BLINKANDE
Kaffesumpbehallaren (A14) ar full. Tom kaffesumpbehdllaren, droppkaret (A13)
F e A H och utfor rengdringen och satt sedan tillbaka
dem (fig. 18). Viktigt: Nar du drar ut droppka-
BLINKANDE ret ar det obligatoriskt att alltid tomma kaffe-
sumpbehallaren &ven om den inte ar full. Om
denna procedur inte utfors, kan det intraffa att
sumpbehdllaren fylls mer &n forutsett vid bered-
ningen av paféljande kaffe.
Flw & A [ Efter rengringen har sumpbehdllaren inte | Dra ut droppkaret (A13) och for in
FAST satts tillbaka. sumpbehallaren.
L Kaffebonorna har tagit slut. Fyll pa bonbehallaren (fig. 9)
o O A
; Tratten for det formalda kaffet dr igentappt. Tom tratten med hjalp av penseln, som be-
FAST + BLINKANDE skrivs i avs. "Rengdring av tratten for matning
av kaffet" (sid.93 ).
Vi Funktionen "pre-ground coffee" ("formalt | Hall formalt kaffe i tratten(fig. 13) eller valj
[oled & A [ kaffe") har valts, men inget formalt kaffe har | bort funktionen formalt.
hallts i tratten.
BLINKANDE + FAST
| Anger att det ar nddvandigt att avkalka | Det ar nodvandigt att, sa snart som mdjligt ut-
5= & A H | maskinen. fora programmet for avkalkning, som beskrivs i
avsnittet "Avkalkning" (sid.94 ).
BLINKANDE

96




P e oA

BLINK. + FAST + BLINK.

Malningen @r for fin och kaffet kommer darfor
ut for langsamt eller inte alls.

Upprepa dispenseringen av kaffe och vrid jus-
teringsratten for malning (fig. 8) med ett hack
mot nummer 7, medurs,medan kaffekvarnen
ar igang. Om, efter att ha berett dtminstone
2 koppar kaffe, dispenseringen fortfarande
skulle vara for ldngsam, upprepa korrigeringen
med justeringsratten med ytterligare ett hack
(se justering av kaffekvarn, sid. ~ ©@).proble-
met kvarstar, se till att vattenbehallaren ar helt
inford vrid ratten for varmvatten/anga till lage |
och dispensera lite vatten tills flodet ar korrekt..

e oA

For mycket kaffe har anvants.

Vdlj en mildare smak genom att vrida ratten
0 eller minska méngden firdigmalet

kaffe.
BLINK. + BLINK.
i Hydraulkretsen &r tom Vrid ratten for att dispensera varmvatten/anga
Fool QA (B1) till ldge I tills dispenseringen upphdr och
vrid sedan ratten till lage 0. Om larmet intrdf-
BLINK. + BLINK. far under dispenseringen av varmt vatten eller
o anga, vrid vredet till 0 och dteruppta sedan
D, dispenseringen.
BLINKANDE
Fool= & A [ | Maskinensinnanddme & mycket smutsigt. Rengdr grundligt maskinen enl. beskrivningen
FAST i avs. "rengdring". Om maskinen, efter rengd-
ringen fortfarande visar meddelandet, kon-
takta service center.
L Efter rengdringen har bryggruppen (A17) inte | For in bryggruppen enligt beskrivningen i av-
5= O AT ] sattstillbaka, snittet "Rengdring av bryggruppen” (sid.93).
BLINKANDE
Foo= & A ]| Bryggruppens lucka (A16) ar Gppen. Sténg luckan.
FAST + FAST
i Anger att vrida ratten for varmvatten/dnga | Du maste vrida ratten (B1).
&, (B1)
BLINKANDE
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FELAVHJALPNING

Nedan listas en del mdjliga felfunktioner upp.

Om problemet inte kan l6sas pa beskrivet sétt, maste du kontakta Teknisk Assistans.

FEL

MOJLIG ORSAK

ATGARD

kaffet ar inte varmt.

Kopparna har inte forvarmts.

Varm kopparna genom att skdlja dem med
varmt vatten (OBS: du kan anvanda funktionen
varmt vatten).

Bryggruppen (A17) har kylts av efter-
som 2/3 minuter har forflutit efter den
sista kaffeberedningen.

Innan du bereder kaffet, virm bryggruppen
med en skdljning, med hjalp av den darfor av-
sedda funktionen (sid.89 )

Den instdllda kaffetemperaturen dr
mycket lag.

Stall in en hdgre kaffetemperatur i menyn (sid.
88 ).

Kaffet ar tunt och har lite skum.

Kaffet &r for grovt malet.

Vrid justeringsratten for malning med ett hack
mot nummer 1, moturs, medan kaffekvarnen
arigang (fig. 8). Fortsatt ett hack i taget tills
du erhdller en tillfredsstallande dispensering.
Effekten dr synlig endast efter dispensering av
2 koppar kaffe (se avsnittet "justering av kaf-
fekvarnen, sid. ~ 90).

Kaffet ar inte lampligt.

Anvénd kaffe for espresso maskiner.

Kaffet kommer for ldngsamt eller
droppvis.

Kaffet ar for finmalet.

Vrid justeringsratten for malning med ett hack
mot nummer 7, medurs, medan kaffekvarnen
arigang (fig. 8). Fortsatt ett hack i taget tills
du erhdller en tillfredsstallande dispensering.
LEffekten &r synlig endast efter dispensering
av 2 koppar kaffe (se avsnittet "justering av
kaffekvarnen, sid.90).

Kaffet kommer inte ut frdn dispen-
serns ena eller bada munstycken.

Munstyckena dr igentdppta.

Rengdr munstyckena med en tandpetare (fig.
22).

Mjdlken dr inte emulgerad

(appuccinoberedaren dr smutsig.

Rengdr cappuccinoberedaren som beskrivs i
det sdrskilda avsnittet (sid. 92).

Angdispenseringen  avbryts under
anvandningen

En sakerhetsanordning stanger av
angan efter 3 minuter.

Vdnta ndgra minuter och sld sedan pa ang-
funktionen igen.

Maskinen slas inte pa

Stromkabelns (A22) kontakt dr inte an-
sluten till vdgguttaget.

Anslut kontakten till uttaget.

Huvudstrombrytaren (A15) &r inte
paslagen.

Tryck in huvudstrombrytaren(fig. 4).

Bryggaren kan inte dras ut

Avsténgningen har inte utforts korrekt

Utfor avstangningen genom att trycka in knap-

pend)(sid.88).

Den skummade mjélken har stora
bubblor

Mijélken ér inte tillréckligt kall eller &r
inte mellanmjolk.

Anvénd helst lattmjélk eller mellanmjolk. vid
kylskdpstemperatur (ungefar 5°C). Om resulta-
tet fortfarande inte ar det onskade, forsok att
byta mjolk marke.
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Mijdlken dr inte emulgerad Cappuccinoberedaren &r smutsig. Utfor rengdringen enligt vad som anges i pa-
ragrafen “Rengdring av cappuccinoberedaren

efteranvandning” (sid. ~ 92).

Angdispenseringen avbryts under | En sikerhetsanordning stinger av | Vinta nagra minuter och sld sedan pa ang-
anvandningen angan efter 3 minuter. funktionen igen.
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